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English

1 Important
Read this user manual carefully before you use the appliance, and save the user manual for 
future reference.
 

Warning
•	 Do not immerse the motor unit in water nor rinse it 

under the tap.
•	 Before you connect the appliance to the power, 

make sure that the voltage indicated on the bottom 
of the appliance corresponds to the local power 
voltage.

•	 If the supply cord is damaged, it must be replaced 
by the manufacturer, its service agent or similarly 
qualified	persons	in	order	to	avoid	a	hazard.

•	 Appliances can be used by persons with reduced 
physical, sensory or metal capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and if they understand the 
hazards	involved.

•	 Children should be supervised to ensure that they 
do not play with the appliance.

•	 This appliance shall not be used by children.  Keep 
the appliance and its cord out of reach of children.

•	 Before you connect the mixer to the mains, insert 
the beaters into the mixer.

•	 Before you switch on the appliance, lower the 
beaters into the ingredients.

•	 Switch off the appliance and disconnect it from 
the mains if you leave it unattended and before 
you assemble, disassemble and clean it and before 
changing accessories or approaching parts that move 
in use.

•	 Do not touch the blades, especially when the 
appliance is plugged in. The blades are very sharp.

•	 If the blades get stuck, unplug the appliance before 
you remove the ingredients that block the blades.

•	 Do not touch or insert any object on the gears of 
the mixer stand, especially when the appliance is in 
use. 

Caution
•	 Never use any accessories or parts from other 

manufacturers or that Philips does not specifically 
recommend. If you use such accessories or parts, 
your guarantee becomes invalid.

•	 This appliance is intended for household use only.
•	 Do not exceed the quantities and processing time 

indicated in the user manual.
•	 Do not process more than one batch without 

interruption. Let the appliance cool down to room 
temperature before you continue processing.

Note
•	 Noise level = 85 dB [A]

Electromagnetic fields (EMF)
This	Philips	appliance	complies	with	all	 standards	regarding	electromagnetic	fields	(EMF).	 If	
handled properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe 
to	use	based	on	scientific	evidence	available	today.

Recycling

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, 
which can be recycled and reused.
When you see the crossed-out wheel bin symbol attached to a product, it means the 
product is covered by the European Directive 2002/96/EC:

Never dispose of your product with other household waste. Please inform yourself about 
the local rules on the separate collection of electrical and electronic products. The correct 
disposal of your old product helps prevent potentially negative consequences on the 
environment and human health.

2 Introduction
Congratulations	on	your	purchase	and	welcome	to	Philips!	To	fully	benefit	from	the	support	
that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.
 
The	mixer,	when	used	as	handheld	 is	equipped	with	the	 innovative	FlexiMix	system,	which	
allows the beaters and dough hooks to move up and down when they touch the bowl. The 
two	wire	beaters/strip	beaters	(or	kneading	hooks)	move	independently	of	each	other,	which	
allows them to adjust to the shape of every bowl. As a result, it is much easier to reach every 
part	of	the	bowl	and	to	mix	all	ingredients	thoroughly.	The	FlexiMix	system	makes	the	mixer	
easier to handle and gives you better control over the mixing process. 

3 What’s in the box
a Turbo knob 

•	 Press and hold to increase the speed

b Speed control 
•	 	:	OFF	position
•	  : Variable speeds

c  Eject button 
•	 Press to release the beaters or kneading hooks

d FlexiMix switch
•	 	:	FlexiMix	off
•	 	:	FlexiMix	on

e Hole for the beaters and kneading hooks

f Stainless steel bowl (HR1590, HR1591, HR1592, HR1593 and HR1594 only)

g Mixer Stand (HR1590, HR1591, HR1592, HR1593 and HR1594 only)

h Holder release button

i Mixer unit

j Mixer holder

k Mixer release lever

l Door for bar blender and chopper

m Power cord

n Kneading hook

o Beater

p Chopper lid (HR1578 and HR1579 only)

q Chopper blade (HR1578 and HR1579 only)

r Chopper bowl (HR1578 and HR1579 only)

s Beaker

t Spatula (HR1590, HR1591, HR1592, HR1593 and HR1594 only)

u Metal bar blender (HR1578, HR1579, HR1592 and HR1593 only)

v Plastic bar blender (HR1590 and HR1591 only)

4 Use the appliance
Before the first use
Before	you	use	the	appliance	 for	 the	first	 time,	 thoroughly	clean	the	parts	 that	come	 into	
contact with food.
1 Clean the mixer unit, stand and holder with a moist cloth.
2 Clean the beaters, kneading hooks, bar blender, bowl, chopper and beaker in warm 

water with some washing-up liquid or in a dishwasher.

Wire beaters/Strip beaters/Kneading hooks
Switch on the mixer. Select a proper speed. To avoid splashing, start mixing at a low speed, 
and then switch to a higher speed. 

•	 For	a	higher	speed,	press	and	hold	TURBO while processing.
•	 When	using	 the	mixer	as	hand-held,	 switch	on	 the	FlexiMix	Button	 to	use	 the	

FlexiMix	function.

Tip

 • Make	sure	that	the	door	for	bar	blender	is	closed	before	you	insert	the	beater	or	kneading	hook.
 • Press the spatula against the side of the bowl to remove unmixed ingredients in order to obtain a 
well-mixed	mixture.(HR1590,	HR1591,	HR1592,	HR1593	and	HR1594	only)

 • You	can	use	the	mixer	with	or	without	the	stand.	(HR1590,	HR1591,	HR1592,	HR1593	and	HR1594	
only)

Bar blender

Tip

 • Make	sure	that	the	speed	selector	is	turned	to	O	(OFF	position).
 • Insert the bar blender into the door.
 • Press and hold TURBO to switch on the bar blender. The speed selector is locked at O	 (OFF	
position)	and	does	not	work.

 • Close the bar blender door after use.



Chopper (HR1578 only)

Note

 • Be very careful when you handle the blade unit, the blades are very sharp. Be particularly careful when you 
remove the blade unit from the chopper bowl, when you empty the chopper bowl and during cleaning.

 • When	chopping	soybean,	use	the	maximum	quantity	(200g)	with	TURBO speed for 5 seconds for best result.
 • For	frozen	beef	cube,	use	the	maximum	size	of	2x2x2	cm	when	processing.

Tip

 • If the ingredients stick to the wall of the chopper bowl, loosen them with a spatula.
 • Do not process more than 1 batch without interruption. Let the appliance cool down to room 

temperature before you continue processing.
 • Make	sure	that	the	speed	selector	is	turned	to	O (OFF	position).	
 • Insert the chopper into the door.
 • Press and hold TURBO to switch on the chopper. The speed selector is locked at O	(OFF	position)	

and does not work.
 • Close the bar blender door after use.

5 Cleaning
Caution

 • Before you clean the appliance or release any accessory, unplug it.

1 Clean the mixer unit, stand and holder with a moist cloth.
2 Clean the beaters, kneading hooks, bar blender, bowl, chopper and beaker in warm 

water with some washing-up liquid or in a dishwasher.

6 Storage
1 Wind the power cord round the heel of the appliance.
2 Put the spatula, beaters, kneading hooks, and bar blender in the beaker.
3 Store the mixer unit, mixer stand, stainless steel bowl and chopper in a dry place away 

from direct sunlight or other sources of heat.

7 Order accessories
To purchase accessories for this appliance, go to your Philips dealer or a Philips service 
center.	 If	you	have	any	difficulties	obtaining	accessories	 for	your	appliance,	please	contact	
the Philips Consumer Care Centre in your country. You will find the contact details at  
www.philips.com/support.
You	can	order	a	direct-driven	mini	chopper	(under	service	code	number	3140	039	00051)	
from your Philips dealer or a Philips service center as an extra accessory for HR1578, 
HR1579, HR1591, HR1592, and HR1593. Use the quantities, processing time and speed of 
the mini chopper for this accessory.

8 Guarantee and service
If you have a problem, need service, or need information, see www.philips.com/support or 
contact the Philips Consumer Care Center in your country. The phone number is in the 
worldwide	guarantee	 leaflet.	 If	 there	 is	no	Consumer	Care	Center	 in	your	country,	go	to	
your local Philips dealer.

العربية

هام  1
إليه مستقبلاً. للرجوع  به  دليل المستخدم هذا بعناية قبل استخدام الجهاز، واحتفظ  اقرأ 

 

تحذير

	 لا تغمر وحدة المحرك بالماء ولا تغسلها تحت الصنبور.•
	 قبل توصيل الجهاز بالطاقة، تأكد من أن الفولتية المشار إليها في •

أسفل الجهاز تتوافق مع الفولتية المحلية.
	 إذا كان سلك وحدة التزويد بالطاقة تالفًا، فيجب استبداله من قبل •

الشركة المصنعة أو وكيل الخدمة أو أشخاص مؤهلين لتجنب أي 
خطر.

	 يمكن استخدام الأجهزة من قبل الأشخاص الذين يعانون نقصًا في •
القدرات الجسدية أو الحسية أو العقلية أو الأشخاص الذين 

تنقصهم الخبرة أو المعرفة، في حال تم الإشراف عليهم أو إعطاؤهم 
إرشادات تتعلق بكيفية استخدام الجهاز بطريقة آمنة وفي حال 

أدركوا المخاطر المرتبطة به.
	 يجب مراقبة الأطفال للحؤول دون لعبهم بالجهاز.•
	 لا يمكن للأطفال استخدام هذا الجهاز.  أبقِ الجهاز وسلكه بعيدًا عن •

متناول الأطفال.
	 قبل توصيل الخلاط بسلك الطاقة الرئيسي، ركبّ أدوات الخفق فيه.•
	 قبل تشغيل الجهاز، قم بخفض أدوات الخفق لتلامس المكونات.•
	 أوقف تشغيل الجهاز وافصله عن سلك الطاقة الرئيسي في حال •

كنت ستتركته من دون مراقبة وقبل تجميعه وفكه وتنظيفه، 
أثناء الاستخدام. أو لمس الأجزاء المتحركة  وقبل تغيير ملحقاته 

	 لا تلمس الشفرات ولا سيما عندما يكون الجهاز موصولاً بالطاقة. •
فالشفرات بالغة الحدة.

	 إزالة • الطاقة عن الجهاز قبل  إذا علقت الشفرات، فقم بفصل 
المكونات التي تسببت في إعاقة عملها.

	 تروس حامل الخلاطة خاصةً • أو تدخله في  لا تلمس أي جسم 
عندما يكون الجهاز قيد الاستخدام.

تنبيه
	 أجزاء من أي شركة مصنعة أخرى • أو  أبداً أي ملحقات  لا تستخدم 

أو لا توصي بها Philips على وجه الخصوص. قد يؤدي استخدام 
ملحقات أو أجزاء من هذا النوع إلى إبطال الضمان.

	 المنزلي فقط.• هذا الجهاز معدّ للاستخدام 
	 دليل المستخدم.• إليها في  والأوقات المشار  الكميات  تتجاوز  لا 

تجنب تشغيل الجهاز لفترات طويلة بدون توقف. دع الجهاز يبرد حتى تعود 
حرارته إلى درجة حرارة الغرفة قبل متابعة المعالجة.

ملاحظة
	 •[A] مستوى الضجيج = 85 ديسيبل

(EMF) الكهرومغناطيسية الحقول 

الكهرومغناطيسية	(EMF).	إذا تم استخدام الجهاز  بالحقول  المتعلقة  المعايير  يتوافق جهاز Philips هذا مع كافة 
بشكل صحيح وبالتوافق مع الإرشادات المبيّنة في دليل المستخدم هذا، فسيكون استخدامه آمناً وفقاً للدليل العلمي 

المتوفر اليوم.

التدوير إعادة 

وإعادة الاستخدام. التدوير  القابلة لإعادة  والمكونات  المواد  المنتج وتصنيعه من أجود  تم تصميم 
التوجيه  قِبل  المنتج معتمد من  أن  العجلات مشطوباً، فهذا يعني  ذات  المهملات  المنتج رمز سلة  ترى على  حين 

.EC/2002/96 الأوروبي

المنتجات  المتعلقة بمجموعة  المحلية  القوانين  المنزلية. يرجى الاطلاع على  النفايات  المنتج مع سائر  أبداً من  لا تتخلص 
الكهربائية والإلكترونية المنفصلة. إن التخلص السليم من المنتجات القديمة يمنع أي نتائج سلبية محتملة على البيئة 

وصحة الإنسان معاً.

مقدمة  2
الذي تقدمه Philips، قم  الدعم  بالكامل من  المنتج، ومرحباً بك في Philips! للاستفادة  تهانينا على شرائك 

.www.philips.com/welcome بتسجيل منتجك في
 

وأداتي خفق  يدوياً، تكون مجهزة بنظام FlexiMix المبتكر، مما يسمح لأداتي الخفق  عند حمل الخلاطة واستخدامها 
العجين بالتحرك لأعلى ولأسفل عند ملامستها للوعاء. تتحرك أداتا الخفق السلكيتان/أداتا الخفق	(أو أداتا خفق 

العجين)	بشكل مستقل بعضها عن بعض، الأمر الذي يسمح لهما بتعديل شكل الوعاء. ونتيجة لذلك، أصبح من 
السهل الوصول إلى أي جزء من أجزاء الوعاء وخلط كل المكونات خلطاً جيداً. يساعدك نظام FlexiMix على الإمساك 

بالخلاطة بسهولة ويمنحك قدرة أكبر على التحكم في عملية الخلط. 

الصندوق محتويات   3
a  القصوى زر السرعة 

	 لزيادة السرعة• اضغط باستمرار 

b  بالسرعة التحكم  زر 
	 التشغيل)•  : موضع OFF	(إيقاف 
	  : سرعات متغيرة•

c  زر الإخراج 
	 العجين• أداتي خفق  أو  أداتي الخفق  اضغط لتحرير 

d FlexiMix مفتاح
	 •FlexiMix إيقاف تشغيل : 
	 •FlexiMix تشغيل : 

e العجين وأداتي خفق  فتحة لأداتي الخفق 

f (فقط HR1594 و HR1593 و HR1592 و HR1591 و HR1590) الفولاذ الصلب وعاء مصنوع من 

g (فقط HR1594 و HR1593 و HR1592 و HR1591 و HR1590) حامل الخلاطة

h زر تحرير الحامل

i وحدة الخلاطة

j حامل الخلاطة

k رافعة تحرير الخلاطة

l والفرامة العمودي  باب للخلاط 

m الطاقة سلك 

n العجين أداتا خلط 

o أداتا الخفق

p (فقط HR1579 و HR1578) غطاء الفرامة

q (فقط HR1579و HR1578) الفرامة شفرة 

r (فقط HR1579و HR1578) وعاء الفرامة

s الوعاء

t (فقط HR1594 و HR1593 و HR1592 و HR1591 و HR1590) الملعقة

u (فقط HR1593 و HR1592 و HR1579 و HR1578) المعدني العمودي  الخلاط 

v (فقط HR1591 و HR1590) الخلاط العمودي البلاستيكي

الجهاز استخدام   4

الأولى للمرة  قبل الاستخدام 

قم بتنظيف الأجزاء التي تلامس الطعام بشكل جيد قبل استخدام الجهاز للمرة الأولى.

والحامل بقطعة قماش رطبة. 1 بتنظيف وحدة الخلاطة  قم 

دافئة باستخدام  2 والوعاء بمياه  والوعاء والفرامة  العمودي  العجين والخلاط  وأداتي خفق  أداتي الخفق  بتنظيف  قم 
سائل التنظيف أو بوضعها في غسالة الأطباق.

العجين أداتا الخفق السلكيتان/أداتا الخفق/أداتا خفق 

لتنتقل بعد ذلك  قم بتشغيل الخلاطة. حدد سرعة مناسبة. ولتجنب أي طرطشة، ابدأ الخفق على سرعة منخفضة 
إلى سرعة أعلى. 
	 لسرعة أكبر، اضغط باستمرار على TURBO أثناء الخلط.•
	 •.FlexiMix لاستخدام وظيفة FlexiMix زر يدوياً، قم بتشغيل  عند حمل الخلاطة واستخدامها 

تلميح

العجين. • أداة خفق  أو  أداة الخفق  إدخال  العمودي مغلق قبل  باب الخلاط  أن  تأكد من 
الممزوجة بهدف الحصول على مزيج مخلوط جيدًا.(HR1590 و  • المكونات غير  الوعاء لإزالة  بالملعقة على جانب  اضغط 

HR1591 و HR1592 و HR1593 و HR1594 فقط)
يمكنك استخدام الخلاطة مع الحامل أو من دونه.	(HR1590 و HR1591 و HR1592 و HR1593 و HR1594 فقط) •

العمودي الخلاط 

تلميح

• .O تأكد من تعيين محدد السرعة إلى
الباب. • العمودي في  بإدخال الخلاط  قم 
إقفال محدد السرعة على O	(موضع OFF	(إيقاف  • العمودي. يتم  اضغط باستمرار على TURBO لتشغيل الخلاط 

التشغيل))	ويتوقف عن العمل.
العمودي بعد الاستخدام. • باب الخلاط  أغلق 

الفرامة (HR1578 و HR1579 فقط)

ملاحظة

يرُجى توخي الحذر الشديد عند استخدام وحدة الشفرة، فالشفرات حادة جدًا. يرجى توخي الحذر الشديد بشكل خاص عند  •
إزالة وحدة الشفرة من وعاء الفرامة، عند إفراغ وعاء الفرامة وأثناء تنظيفه.

عند فرم فول الصويا، استخدم الكمية القصوى	(200 جرام)	مع سرعة TURBO لمدة 5 ثوانٍ للحصول على أفضل نتيجة. •
لفرم مكعبات لحم البقر المجمّدة، استخدم الحجم الأقصى البالغ 2x2x2 سم أثناء الفرم. •

تلميح

المكونات في حائط وعاء الفرامة، فرقّها باستخدام ملعقة. • التصقت  إذا 
الغرفة قبل  • إلى درجة حرارة  يبرد حتى تعود حرارته  انقطاع. دع الجهاز  بدون  المكوّنات  أكثر من دفعة واحدة من  ملاحظة: لا تفرم 

متابعة المعالجة.
• .O تأكد من تعيين محدد السرعة إلى
الباب. • الفرامة في  بإدخال  قم 
التشغيل))	 • إقفال محدد السرعة على O	(موضع OFF	(إيقاف  الفرامة. يتم  اضغط باستمرار على TURBO لتشغيل 

ويتوقف عن العمل.
العمودي بعد الاستخدام. • باب الخلاط  أغلق 

التنظيف  5
تنبيه

قم بفصل الجهاز عن الطاقة قبل تنظيفه أو تحرير أي من الأكسسوارات. •

والحامل بقطعة قماش رطبة. 1 بتنظيف وحدة الخلاطة  قم 

دافئة باستخدام  2 والوعاء بمياه  والوعاء والفرامة  العمودي  العجين والخلاط  وأداتي خفق  أداتي الخفق  بتنظيف  قم 
سائل التنظيف أو بوضعها في غسالة الأطباق.

التخزين  6
الطاقة حول الجزء الخلفي للجهاز. 1 بلفّ سلك  قم 

العمودي في وعاء التخزين. 2 العجين والخلاط  وأداتي خفق  وأداتي الخفق  الملعقة  ضع 

والفرامة في مكان جاف بعيداً  3 الصلب  الفولاذ  والوعاء المصنوع من  قم بتخزين وحدة الخلاطة وحامل الخلاطة 
عن أشعة الشمس المباشرة أو مصادر الحرارة الأخرى.

الملحقات طلب   7
زيارة موزعّ منتجات Philips أو مركز خدمة مخوَّل من قبل Philips. وإذا  لشراء الملحقات الخاصة بهذا الجهاز، يرجى 
واجهتك أي مشكلة في الحصول على الملحقات الخاصة بالجهاز، فيرجى الاتصال بمركز خدمة المستهلك التابع لشركة 

الاتصال. بزيارة www.philips.com/support للحصول على تفاصيل  Philips في بلدك. قم 
رمز الخدمة رقم 00051 039  3140)	من وكيل Philips أو مركز  يمكنك طلب فرامة صغيرة تصلك مباشرةً	(تحت 

خدمة تابع لـ Philips كملحق إضافي لـ HR1578 و HR1579 و HR1591 و HR1592 و HR1593. استخدم 
الكميات ووقت التحضير والسرعة المستخدمة للفرامة الصغيرة لهذا الملحق.

والخدمة الضمان   8
الموقع www.philips.com/support أو  زيارة  أو معلومات، فيرجى  إلى خدمة  أو احتجت  إذا واجهت مشكلة ما 
الاتصال بمركز خدمة المستهلك التابع لـ Philips في بلدك. رقم الهاتف موجود في نشرة الضمان العالمية. في حال 

عدم وجود مركز خدمة للمستهلك في بلدك، يرجى زيارة موزعّ منتجات Philips المحلي.

فارسی

مهم  1
دارید. نزد خود نگه  برای مراجعات بعدی  آن  و  به دقت بخوانید  را  راهنما  از دستگاه، این دفترچه  از استفاده  قبل 

 
هشدار
	 محفظه موتور را در آب وارد نکنید یا آن را زیر شیر آب نشویید.•
	 قبل از زدن دوشاخه دستگاه به پریز برق، مطمئن شوید که ولتاژ •

نشان داده شده در زیر دستگاه با ولتاژ محلی مطابقت داشته 
باشد.

	 در صورتی که سیم برق آسیب دیده است، برای جلوگیری از بروز •
خطر، آن را نزد سازنده، نمایندگی خدماتی یا اشخاص متخصص 

تعویض کنید.
	 افرادی که از توانایی جسمی، حسی و ذهنی کافی برخوردار نیستند •

یا تجربه و آگاهی ندارند می توانند با نظارت بزرگترها یا آموختن 
استفاده ایمن از دستگاه و آگاهی از خطرات ممکن، از دستگاه 

استفاده کنند.
	 کودکان را زیر نظر داشته باشید تا مطمئن شوید با دستگاه بازی •

نمی کنند.
	 این دستگاه نباید توسط کودکان استفاده شود.  دستگاه و سیم •

آن را دور از دسترس کودکان قرار دهید.
	 قبل از اتصال میکسر به برق، همزن ها را در میکسر قرار دهید.•
	 قبل از روشن کردن دستگاه، همزن ها را وارد مواد کنید.•
	 هنگامی که از دستگاه استفاده نمی کنید و قبل از سوار کردن، باز •

کردن قطعات و تمیزکاری و قبل از تعویض لوازم جانبی یا قطعات 
ضمیمه ای که هنگام استفاده و تمیز کردن تکان می خورند، 

برق بکشید. از  را  و دوشاخه  را خاموش کرده  دستگاه 
	 تیغه ها • برق متصل است، به  به  خصوصا هنگامی که دستگاه 

دست نزنید. تیغه ها بسیار تیز هستند.
	 برق • از  و  تیغه ها گیر کردند، دستگاه ها خاموش کرده  اگر 

بکشید، سپس شروع به برداشتن محتویاتی که تیغه ها را مسدود 
کرده اند، نمایید.

	 دنده های • در حال کار است، به  خصوصا هنگامی که دستگاه 
آن فرو نکنید.  در  یا شیئی  نزنید  پایه میکسر دست 

احتیاط
	 لوازمی که • یا  یا قطعات سازندگان دیگر  لوازم جانبی  از  هرگز 

از چنین  را توصیه نمی کند استفاده نکنید. اگر  Philips آن ها 
لوازم جانبی یا قطعاتی استفاده کنید، ضمانت نامه شما از درجه 

اعتبار ساقط می شود.
	 برای مصارف خانگی طراحی شده است.• این دستگاه فقط 
	 راهنما • در دفترچه  از دستگاه  زمان مجاز استفاده  و  دفعات 

مشخص شده است، از این مقادیر فراتر نروید.
بدون وقفه با دستگاه کار نکنید. بعد از هر بار استفاده و قبل از ادامه، 

بگذارید دستگاه خنک شود و به دمای اتاق برسد.

توجه
	 •[A] میزان صدا = 85 دسی بل

(EMF) الکترومغناطیسی میدان 

دارد. در صورت استفاده  الکترومغناطیسی	(EMF)	مطابقت  این دستگاه Philips با کلیه استانداردهای میدان 
صحیح از دستگاه و به کار بستن دستورالعمل های موجود در این دفترچه راهنما، با توجه به شواهد علمی موجود 

استفاده ایمن از این دستگاه امکان پذیر می باشد.

بازیافت

و استفاده مجدد می  بازیافت  بالا ساخته شده است که قابل  با کیفیت بسیار  و مواد  از قطعات  این محصول 
باشند.

اروپایی 2002/96/ روی دستگاه نشان می دهد که محصول تحت پوشش مصوبه  بر  زباله  روی سطل  علامت ضربدر 
دارد. EC قرار 

آوری جداگانه  از قوانین محلی جمع  نریزید. لطفا  دور  زباله های خانگی  با سایر  را همراه  این محصول  هرگز 
محصولات الکتریکی و الکترونیکی مطلع باشید. دور انداختن صحیح محصول قدیمی، از تاثیر بالقوه منفی بر روی 

محیط زیست و سلامت انسان جلوگیری می کند.

مقدمه  2
از  تبریک می گوییم! برای استفاده بهینه  این محصول  برای خرید  دنیای محصولات Philips خوش آمدید. به شما  به 

نام کنید. در سایت www.philips.com/welcome ثبت  را  از فروش Philips، دستگاه خود  خدمات پس 
 

در حالت دستی مجهز به سیستم جدید FlexiMix است که به همزن ها و چنگک های خمیرساز  میکسر 
امکان می دهد با برخورد به ظرف به بالا و پایین حرکت کنند. دو میله همزن سیمی/همزن نواری	(یا چنگک های 

خمیرساز)	مستقل از یکدیگر حرکت می کنند و این به همزن امکان می دهد حرکت خود را نسبت به شکل ظرف 
تنظیم نماید. در نتیجه امکان دسترسی به همه قسمت های ظرف فراهم بوده و همه مواد به طور کامل با هم مخلوط 

می شوند. سیستم FlexiMix کار با میکسر را آسان کرده و به شما امکان می دهد کنترل بیشتری بر روی عملکرد 
میکس کردن داشته باشید. 

دارد زیر وجود  بندی قطعات  در جعبه بسته   3
a  توربو دکمه 

	 و نگهدارید. • داده  افزایش سرعت، فشار  برای 

b  کنترل سرعت
	  : حالت خاموش•
	  : سرعت های متغیر•

c  دکمه رهاسازی 
	 آزاد شوند• یا چنگک های خمیرساز  تا همزن ها  فشار دهید 

d FlexiMix کلید
	  : FlexiMix خاموش•
	  : FlexiMix روشن•

e وارد کردن همزن ها و چنگک های خمیرساز محل 

f (HR1594 و HR1590، HR1591، HR1592، HR1593 فقط) ظرف استیل

g (HR1594 و HR1590، HR1591، HR1592، HR1593 فقط) پایه میکسر

h پایه آزاد کننده  دکمه 

i بدنه میکسر

j پایه میکسر

k آزادکننده میکسر اهرم 

l ای و خردکن درب مخلوط کن میله 

m برق سیم 

n چنگک های خمیرساز

o همزن ها

p (HR1579 و HR1578 در درب خرد کن (فقط 

q (HR1579 و HR1578 در تیغه خرد کن (فقط 

r (HR1579 و HR1578 در ظرف خرد کن (فقط 

s پارچ

t (HR1594 و HR1590، HR1591، HR1592، HR1593 در کاردک (فقط 

u (HR1593 و HR1578، HR1579، HR1592 در ای فلزی (فقط  مخلوط کن میله 

v (HR1591 و HR1590 فقط در) مخلوط کن میله ای پلاستیکی

از دستگاه استفاده   4

اولین استفاده از  قبل 

قبل از استفاده از دستگاه برای اولین بار، قطعاتی که در تماس مستقیم با مواد غذایی هستند را کاملا تمیز کنید.

پارچه مرطوب تمیز کنید. 1 با  را  و نگهدارنده  میکسر، پایه میکسر 

و مقداری مایع  2 در آب گرم  را  پارچ  و  ای، ظرف، خردکن  همزن ها، چنگک های خمیرساز، مخلوط کن میله 
شوینده یا در ماشین ظرفشویی، بشویید و تمیز کنید.

نواری/چنگک های خمیرساز همزن سیمی/همزن 

از پخش شدن مواد، با سرعت کم شروع به  انتخاب کنید. برای جلوگیری  را  را روشن کنید. سرعت مناسب  میکسر 
میکس کردن کنید و سپس به سرعت بالاتر بروید. 

	 و نگهدارید.• داده  برای سرعت بیشتر، در حین کار دستگاه، TURBO را فشار 
	 از میکسر دستی، دکمه FlexiMix را روشن • از عملکرد FlexiMix، در حین استفاده  برای استفاده 

کنید.

نکته

ای بسته باشد.  • یا چنگک خمیرساز، مطمئن شوید که درب مخلوط کن میله  پارچ  وارد کردن  از  قبل 
و یکدست  • نرم  تا یک میکس  بریزید  برای میکس داخل ظرف  را  و مواد میکس نشده  دیواره های ظرف بکشید  به  را  کاردک 

(HR1594 و HR1590، HR1591، HR1592، HR1593 فقط در).داشته باشید
• (HR1594 و HR1590، HR1591، HR1592، HR1593 فقط در)	.می توانید از میکسر با یا بدون پایه استفاده کنید

ای مخلوط کن میله 

نکته

داده شده باشد. • بررسی کنید پیچ انتخاب سرعت روی O قرار 
وارد درب دستگاه کنید. • را  ای  مخلوط کن میله 
در O	(وضعیت OFF	(خاموش))	 • ای روشن شود. انتخابگر سرعت  تا مخلوط کن میله  و نگهدارید  داده  TURBO را فشار 

قفل شده و کار نمی کند.
ببندید. • را  ای  از استفاده درب مخلوط کن میله  پس 

(HR1579 و HR1578 در خرد کن (فقط 

توجه

از ظرف خردکن، هنگام  • تیغه  تیز هستند. هنگام خارج کردن  تیغه مراقب باشید، تیغه ها بسیار  در دست گرفتن  هنگام 
تخلیه ظرف خردکن و در هنگام تمیز کردن بسیار دقت کنید.

برای خرد کردن سویا و بهترین نتیجه، از مقدار حداکثر	(200 گرم)	و سرعت TURBO به مدت 5 ثانیه استفاده کنید. •
اندازه حداکثر 2x2x2 سانتی متر استفاده کنید. • زده، از  برای گوشت یخ 

نکته

با کاردک جدا کنید. • را  دیواره های ظرف خردکن چسبید، آن ها  به  اگر مواد 
و به  • ادامه، بگذارید دستگاه خنک شود  از  و قبل  بار استفاده  از هر  با دستگاه کار نکنید. بعد  از 1 دور  و بیشتر  بدون وقفه 

دمای اتاق برسد.
داده شده باشد. • بررسی کنید پیچ انتخاب سرعت روی O قرار 
وارد درب دستگاه کنید. • را  خرد کن 
و کار نمی  • در O	(وضعیت خاموش)	قفل شده  تا خردکن روشن شود. انتخابگر سرعت  و نگهدارید  داده  TURBO را فشار 

کند.
ببندید. • را  ای  از استفاده درب مخلوط کن میله  پس 

تمیز کردن  5
احتیاط

قبل از تمیز کردن دستگاه یا جدا کردن لوازم جانبی، آن را از پریز بکشید. •

پارچه مرطوب تمیز کنید. 1 با  را  و نگهدارنده  میکسر، پایه میکسر 

و مقداری مایع  2 در آب گرم  را  پارچ  و  ای، ظرف، خردکن  همزن ها، چنگک های خمیرساز، مخلوط کن میله 
شوینده یا در ماشین ظرفشویی، بشویید و تمیز کنید.

نگهداری  6
بپیچانید. 1 پایه دستگاه  دور  را  برق  سیم 

در ظرف قرار دهید. 2 را  ای  کاردک، همزن ها، چنگک های خمیرساز، و مخلوط کن میله 

یا منابع  3 نور مستقیم خورشید  از  دور  و  در جای خشک  را  بدنه میکسر، پایه میکسر، ظرف استیل و خردکن 
گرمایی دیگر قرار دهید.

لوازم جانبی دادن  سفارش   7
برای خرید  این دستگاه، به فروشنده Philips یا مرکز خدمات Philips مراجعه کنید. اگر  لوازم جانبی  برای خرید 

لوازم جانبی مشکل دارید، لطفا با مرکز خدمات مشتری Philips در کشور خود تماس بگیرید. اطلاعات تماس را در 
www.philips.com/support بیابید.

به عنوان یک  با محور مستقیم	(به شماره کد خدماتی 3140 039 00051)	را  توانید یک خردکن کوچک  می 
وسیله جانبی اضافی برای مدل های HR1578, HR1579، HR1591، HR1592 و HR1593 به فروشنده 

این  برای  با خردکن کوچک  Philips یا مرکز خدماتی Philips سفارش دهید. از مقادیر، زمان و سرعت مجاز کار 
وسیله جانبی استفاده کنید.

از فروش نامه و خدمات پس  ضمانت   8
یا  بروز هر گونه مشکل، نیاز به خدمات، یا اطلاعات به www.philips.com/support مراجعه کرده  در صورت 
با مرکز پشتیبانی مشتری Philips در کشور خود تماس بگیرید. شماره تلفن این مراکز در برگ ضمانت نامه جهانی 

موجود است. اگر در کشور شما مرکز خدمات پس از فروش Philips وجود ندارد به فروشنده دستگاه خود مراجعه نمایید.


